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da UE

— Conclusdes do Conselho (15 de outubro de 2018)

Junto se enviam, a aten¢ao das delegagdes, as conclusdes do Conselho intituladas "Ligacao entre a

Europa e a Asia — Pedras basilares para uma estratégia da UE", adotadas pelo Conselho na sua

3643. reunido, realizada em 15 de outubro de 2018.
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ANEXO

Conclusées do Conselho sobre a ligacio entre a Europa e a Asia

— Pedras basilares para uma estratégia da UE

Uma melhor conectividade criard novas oportunidades para os cidadaos e as empresas e abrira novos
caminhos para alcancgar niveis de vida mais elevados, favorecer o didlogo politico e estabelecer lagos na
sociedade civil. Por conseguinte, uma melhor ligacao, em beneficio das populagdes locais e das geracdes
futuras, € do interesse dos dois continentes. A UE tem a capacidade e a vontade de fazer mais em matéria de
conectividade e de cooperar com paises parceiros no desenvolvimento de parcerias de conectividade entre
pares. Para o efeito, a UE e os seus Estados-Membros manter-se-ao em contacto com os parceiros da Europa

e da Asia.

A UE promovera uma abordagem da conectividade que seja sustentavel, abrangente e baseada em regras e
fomentara os investimentos e o comércio. Esta abordagem europeia, baseada em elevados niveis de protecao
social e ambiental e inspirada pelo mercado interno da UE, permite que os paises alcancem niveis mais
elevados de qualidade de vida sem deixar de garantir o respeito pelos direitos individuais. A UE pretende

desenvolver esta abordagem com os seus parceiros, num espirito de cooperagdo e beneficio mutuo.

O Conselho reconhece que o mundo enfrenta muitos desafios prementes, principalmente no que se refere ao
desenvolvimento sustentavel e a ordem internacional baseada em regras, que acredita s6 poderem ser
enfrentados através de uma cooperacgao reforcada. Sendo uma das maiores economias € um dos maiores
parceiros comerciais na cena mundial, a UE tem um papel fundamental a desempenhar como pioneira da
cooperagdo regional e da interligagdo das pessoas, com base no respeito pela dignidade humana, na
liberdade, na democracia, na igualdade, no Estado de direito e no respeito pelos direitos humanos, incluindo
os direitos das pessoas pertencentes a minorias € a igualdade entre mulheres e homens, bem como na defesa

do direito internacional, do multilateralismo, da transparéncia e da responsabilizagdo.
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Neste contexto, o Conselho congratula-se com a Comunicagdo Conjunta "A liga¢io entre a Europa ¢ a Asia
— Pedras basilares para uma estratégia da UE" apresentada pela alta representante e pela Comissao Europeia,
que, juntamente com as presentes conclusdes, constitui a base de um quadro estratégico para a participagao
da UE no dominio da conectividade euro-asiatica. O Conselho salienta que esta estratégia devera ter uma
incidéncia geogréfica ampla, que abranja a Europa e a Asia, e ser coordenada com as estratégias e politicas
ja existentes ou em preparacao. O Conselho recorda que a conectividade faz também parte integrante das

politicas de alargamento e de vizinhanga.

O Conselho recorda as suas conclusdes de 17 de outubro de 2016 sobre a Estratégia Global para a Politica
Externa e de Seguranga da Unido Europeia, que destacavam a necessidade de a UE se pautar pelos seus
valores, interesses, principios e prioridades comuns num mundo mais contestado, interligado e complexo,
mantendo-se unida e desenvolvendo as suas realizagdes, em particular no que se refere a interligacao da

Asia.

O Conselho ¢ de opinido que a conectividade pode estimular o crescimento, 0 emprego € o investimento,
bem como os mercados abertos e o comércio livre e equitativo. Pode igualmente contribuir para a transi¢ao
para uma economia hipocarbonica e, consequentemente, para alcangar os compromissos assumidos no
ambito do Acordo de Paris. Uma melhor conectividade também podera ajudar os paises a executar a Agenda
2030, a alcangar os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, bem como a tirar partido da inovagao no
setor privado e a desenvolver para tal novos modelos de negocio. Neste contexto, o Conselho recorda os
objetivos definidos e os compromissos assumidos no quadro da Agenda de A¢do de Adis Abeba e do

Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento.

O Conselho destaca a importancia de a UE promover uma abordagem sustentavel, abrangente e baseada em
regras, em conformidade com os seus valores e interesses. Esta abordagem teré de ser sustentavel do ponto
de vista econdmico, or¢amental, ambiental e social, aberta, inclusiva e dotada de altos niveis de
transparéncia e boa governacao. Devera ser global e abranger os dominios dos transportes, da energia e das
ligacdes digitais, bem como das ligacdes interpessoais. Devera refor¢car uma ordem internacional multilateral
e baseada em regras, proporcionando as empresas infraestruturas de qualidade e condig¢des de concorréncia
equitativas, inclusive a nivel dos concursos publicos e em termos de acesso, defendendo sempre os direitos

de propriedade intelectual..
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Baseada nestes principios, a UE, recorrendo a sua experi€ncia em promover e regulamentar a conectividade,
devera contribuir para a criacao de ligacdes e redes para a Europa e a Asia, fomentar parcerias abertas e
inclusivas, contribuindo com os seus instrumentos de investimento para o desenvolvimento sustentavel e o

financiamento de projetos de interesse comum, nomeadamente através de parcerias publico-privadas.

O Conselho sublinha a importancia de estabelecer um plano de comunicagdo, que terd de acompanhar a
referida estratégia de conectividade, tornando visiveis a vontade e os esforgos politicos da UE e dos seus

Estados-Membros.

O Conselho recorda a importancia de que se revestem os principios da conectividade sustentavel no dominio
dos transportes. O Conselho apoia os trabalhos desenvolvidos no sentido de ligar a rede transeuropeia de
transportes (RTE-T) as redes da Asia. Apoia também as recentes iniciativas de conectividade langadas pela
Comissdo nos Balcds Ocidentais e nos paises da Parceria Oriental e estd empenhado na sua rapida execugao.
Sublinha a necessidade de reforcar a seguranga dos transportes e a cooperacao aduaneira. Os transportes
estdo a tornar-se cada vez mais multimodais e estdo a surgir novas oportunidades para melhorar as redes de
transportes euro-asidticas existentes e para desenvolver novas redes, incluindo ligagdes ferroviarias este-

-oeste e novas rotas maritimas.

O Conselho congratula-se com os progressos realizados nas negociagdes sobre acordos em matéria de
transportes aéreos em curso com parceiros na Europa e na Asia e apela a que se continue a avangar neste
dominio. Sublinha também a necessidade de avangar na via da descarbonizagdo a longo prazo nos
transportes aéreos. No que se refere ao transporte maritimo, o Conselho salienta o empenho da UE na
liberdade de navegagao, na descarbonizagao e na navegagao limpa, bem como a necessidade de um
investimento continuo na infraestrutura maritima, na seguranca dos transportes e na governagao dos

oceanos. O Conselho apoia a prossecugdo de acordos pertinentes em matéria de transportes maritimos.
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Em termos de conectividade digital, o Conselho sublinha o empenho da UE numa Internet livre e aberta de
acesso universal e a precos acessiveis. Apoia as medidas destinadas a reforcar a defesa dos direitos ¢ a
protecdo dos dados pessoais dos consumidores, bem como a ciberseguranga, e a reduzir o fosso digital
existente entre as areas mais desenvolvidas e as menos desenvolvidas da Europa e da Asia, inclusivamente
através da estratégia Digital4Development. Congratula-se também com os progressos alcangados na adogao

do acordo de itinerancia regional com os paises da Parceria Oriental.

No que se refere a conectividade no setor da energia, o Conselho real¢a a necessidade de lutar contra as
alteracoes climaticas, em conformidade com o Acordo de Paris, bem como de efetivar a transferéncia em
curso, impulsionada pelo mercado, para as energias renovaveis, o que esta a fazer aumentar a procura de
interligagdes de eletricidade e, por conseguinte, a cooperagio regional na Europa e na Asia. O Conselho
apela também a uma melhor integra¢do dos mercados da energia € a uma maior harmonizac¢ao dos quadros
regulamentares com paises terceiros, preservando, ao mesmo tempo, a seguranca energética. O Conselho

convida a Comissdo a explorar formas de a UE continuar a contribuir para a concretizagao destes objetivos.

No que se refere a conectividade interpessoal, o Conselho considera que a cooperagio entre a UE e a Asia
nos dominios da educacdo, da investigacdo, da inovacao, da cultura e do turismo ¢ uma parte integrante da
estratégia, sendo os jovens agentes fundamentais. Do reforco das ligagdes nestes dominios através de
intercaAmbios, projetos conjuntos e outros tipos de colaboracao, como a geminagdo de cidades, resultard um
melhor desenvolvimento baseado no conhecimento, uma maior sensibilidade e consciéncia das diferentes

culturas, bem como uma melhor compreensdao mitua e uma maior aproximagao entre os povos da Europa e

da Asia.

O Conselho constata que as politicas da UE no dominio da cooperagdo para o desenvolvimento contribuem
para o financiamento sustentavel e a facilitagdo do investimento e considera que a UE devera trabalhar em
conjunto com 0S Seus parceiros europeus e asiaticos no ambiente regulamentar, na gestdo das finangas

publicas e na mobilizagdo dos recursos nacionais, cabendo-lhe para tal prestar assisténcia técnica.
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Para promover a cooperagado regional e um melhor acesso ao mercado, condi¢des de concorréncia
equitativas, a transparéncia, o financiamento sustentavel e as normas internacionais, bem como para garantir
a interoperabilidade das redes, o Conselho considera que a UE devera expandir o seu didlogo sobre a
conectividade euro-asidtica e criar sinergias nesse dominio com todos os parceiros pertinentes,
nomeadamente com a China (com base na Plataforma de Conectividade UE-China existente) e com o Japao.
Além disso, o Conselho considera que a cooperagao com a ASEAN e com os Estados que dela sao
membros, como o didlogo sobre transportes UE-ASEAN, permite a realizagdo de projetos de conectividade
bloco a bloco concretos. A conectividade sustentdvel devera também tornar-se um elemento essencial das

estratégias da UE relativas a India e a Asia Central.

Neste contexto, o Conselho apela a uma cooperagao reforgada a nivel regional entre a UE ¢ a Asia. A UE
devera ponderar o desenvolvimento de abordagens regionais da conectividade sustentavel, identificando
oportunidades de cooperagdo. A cooperagao regional ¢ um aspeto fundamental da abordagem seguida pela
UE em relagdo & Parceria Oriental e & Asia Central, bem como da cooperag¢io no mar Negro, no mar Béltico
e no mar Mediterraneo, nomeadamente o Adriatico, que lhe podera servir de base. Neste contexto, o
Conselho congratula-se com a Iniciativa Trés Mares. O Conselho sublinha o valor do Encontro Asia-Europa
(ASEM), que retine os principais intervenientes de toda a Europa e da Asia. Na proxima Cimeira ASEM12,

a UE promovera a conectividade sustentavel e impulsionard a cooperagdo com parceiros asidticos essenciais.

O Conselho considera necessaria uma a¢ao mais concertada e coordenada entre a UE ¢ os seus Estados-
-Membros para reforgar o quadro institucional internacional que rege a conectividade. Quando necessario, a
UE reforcara as suas parcerias com organizagdes internacionais (como a OSCE, a OCDE e a UNECE) e, se
for caso disso, promovera uma adogdo mais alargada dos acordos internacionais relacionados com a
conectividade a fim de promover a sustentabilidade, a infraestrutura de qualidade, o comércio livre e
equitativo, o investimento e a interoperabilidade das redes. O Conselho apela também a uma maior
cooperagdo entre as organizagdes de normalizacdo europeias e internacionais e considera que a UE devera

reforcar as suas parcerias bilaterais e regionais em matéria de conectividade sustentavel.
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O Conselho apela a uma cooperagdo mais estreita entre a UE e os parceiros do G7 e do G20 para promover a
conectividade sustentdvel e uma infraestrutura de qualidade e, neste contexto, aguarda com expectativa o

trabalho que ira desenvolver em 2019 com a Presidéncia francesa do G7 e a Presidéncia japonesa do G20.

Constatando que a infraestrutura ¢ financiada em grande medida através de meios nacionais, o0 Conselho
reconhece que a UE deverd prosseguir a cooperagdo com os seus parceiros em matéria de mobilizagao de
recursos e sustentabilidade da divida. Devera reforcar os seus mecanismos para financiar a conectividade
sustentavel, promovendo o investimento privado e publico, em estreita cooperagdo e coordenacdo com os
Estados-Membros e suas instituicdes financeiras publicas e privadas e com os bancos multilaterais de

desenvolvimento.

O Conselho destaca também a ligacao entre os aspetos financeiros da conectividade e a arquitetura
financeira regional e mundial e apoia o refor¢o da cooperagdo e da coordenacao da UE com os bancos
multilaterais de desenvolvimento, em estreita colaboragdo com os Estados-Membros que ja participam em
tais institui¢des. Além do Banco Europeu de Investimento e do Banco Europeu de Reconstrugao e
Desenvolvimento, também o Fundo Monetario Internacional, o Banco Mundial, o Banco Asiatico de

Desenvolvimento e o Banco Asiatico de Investimento em Infraestruturas sdo importantes.

O Conselho acredita que a cooperacdo refor¢ada entre as instituigdes financeiras europeias publicas e
privadas e as suas homologas na Asia terd como resultado uma melhor governagdo empresarial e normas
sobre concessdo de empréstimos mais restritas, o que traria beneficios concretos tanto aos credores como aos
devedores. Um financiamento mais sustentavel podera também ajudar a potenciar o impacto positivo na

sociedade e a dar resposta a questdes como as alteragdes climaticas.
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O Conselho reconhece a importancia de melhorar as oportunidades de negocio e as condigdes para a
realizacao de trocas comerciais, refor¢ar o acesso ao mercado e a transparéncia e garantir condi¢des de
concorréncia equitativas, nomeadamente através da diplomacia econdomica europeia e de acordos de
comércio e de investimento. Sublinha a necessidade de procurar melhores possibilidades de permitir as
empresas inovar para a sustentabilidade e desenvolver modelos de negdcio para satisfazer necessidades no
contexto da Agenda 2030, designadamente através do desenvolvimento da contratagdo publica sustentavel
ou da promocao de uma utilizagdo mais intensa das analises do ciclo de vida. A UE incentivard uma adesao
mais alargada ao acordo da OMC sobre contratos publicos, bem como as acdes que estdo a ser

desenvolvidas pelo Grupo de Trabalho Internacional sobre os Créditos a Exportagao.

O Conselho convida a alta representante e a Comissdo a prosseguirem os trabalhos sobre a implementagao
das prioridades identificadas na Comunicacao Conjunta e nas presentes conclusdes do Conselho, em estreita
colaboracdo com os Estados-Membros € em conformidade com a politica da UE noutros dominios. Apela
ainda a Comissdo Europeia e a alta representante a que lhe apresentem regularmente relatorio sobre a

aplicacdo da Comunicagdo Conjunta, questdo que voltara a analisar quando oportuno.

13097/18 fimm/ip 8
ANEXO RELEX.1.B PT



		2018-10-15T13:48:22+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



